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Velja in se uporablja, kot sestavni del: 

Pogodbe o zavarovanju premoženja NAB št. ……………. in Generalne police za premoženje na podlagi javnega 

naročila z oznako ………… za sklop 1 – Zavarovanje odgovornosti. 
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I. SKUPNA DOLOČILA  
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Definicije 

Zavarovalna Pogodba/Pogodba  

Pogodba o zavarovanju premoženja št. ………...  

Zavarovalna Polica/Polica 

Zavarovalna polica za posamezno zavarovalno vrsto mora biti vsebinsko enaka vzorcu generalne police 

iz razpisne dokumentacije. 

 

Zavarovanec/sozavarovanec  

Navedeno v Polici. 

Zavarovalni pogoji 

Splošni, posebni in dopolnilni pogoji, klavzule in katerikoli drug dokument zavarovalnice, ki po svoji 

vsebini kakorkoli vpliva na zavarovalno kritje, določeno s tem zavarovalnim programom. 

Zavarovalnina ali odškodnina 

Znesek, ki ga zavarovalnica plača po zavarovalni pogodbi. 

Zavarovalni program 

Zavarovalni program sestavljajo Generalna polica za odgovornost, predmetna Zavarovalno tehnična 

dokumentacija, Zavarovalno tehnične specifikacije, podatki zavarovanca in Pogodba.  

 

V primeru, kadar so določila Zavarovalno tehnične dokumentacije v nasprotju z določili Generalne police 

za odgovornost oziroma police z obračunom premije se primarno uporabljajo določila Generalne police 

za odgovornost. 

Teroristično dejanje 

TERRORISM EXCLUSION CLAUSE (NMA 2952) 

Notwithstanding any provision to the contrary within this insurance or any endorsement thereto it is 

agreed that this insurance excludes liability for loss, injury, damage, cost or expense of whatsoever 

nature directly or indirectly caused by, resulting from or in connection with any act of terrorism 

regardless of any other cause or event contributing concurrently or in any other sequence to the loss. 

For the purpose of this endorsement an act of terrorism means an act, including but not limited to the 

use of force or violence and/or the threat thereof, of any person or group(s) of persons, whether acting 

alone or on behalf of or in connection with any organisation(s) or government(s), committed for political, 

religious, ideological or similar purposes including the intention to influence any government and/or to 

put the public, or any section of the public, in fear. 

This endorsement also excludes loss, injury, damage, cost or expense of whatsoever nature directly or 

indirectly caused by, resulting from or in connection with any action taken in controlling, preventing, 

suppressing or in any way relating to any act of terrorism. 

If the Insurers allege that by reason of this exclusion, any loss, injury, damage, cost or expense is not 

covered by this reinsurance the burden of proving the contrary shall be upon the Assured. 

In the event any portion of this endorsement is found to be invalid or unenforceable, the remainder 

shall remain in full force and effect. 
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TERRORISM EXCLUSION FOR BIOLOGICAL AND/OR CHEMICAL CONTAMINATION (NMA 2962) 

It is agreed that, regardless of any contributory causes, this insurance does not cover any loss, damage, 

cost or expense directly or indirectly arising out of biological or chemical contamination due to any act 

of terrorism. 

For the purpose of this endorsement an act of terrorism means an act, including but not limited to the 

use of force or violence and/or the threat thereof, of any person or group(s) of persons, whether acting 

alone or on behalf of or in connection with any organization(s) or government(s), committed for political, 

religious, ideological, or ethnic purposes or reasons including the intention to influence any government 

and/or to put the public, or any section of the public, in fear. 

For the purpose of this endorsement "contamination" means the contamination, poisoning, or 

prevention and/or limitation of the use of objects due to the effects of chemical and/or biological 

substances. 

If the Insurer alleges that by reason of this exclusion, any loss, damage, cost or expense is not covered 

by this insurance the burden of proving the contrary shall be upon the Assured. 

Kibernetska tveganja 

Škoda in stroški, neposredno ali posredno izvirajoče ali povzročene z uporabo oziroma preko delovanja 

računalnika, računalniškega sistema, računalniške programske ali strojne opreme, zbira podatkov, 

informacijske zbirke podatkov, mikročipa, integriranega vezja ali podobne naprave v računalniški ali 

drugi opremi, zlonamerne kode ali procesa oziroma drugega elektronskega sistema, kot sredstva za 

povzročitev škode, ne glede na to ali je karkoli od navedenega v lasti zavarovanca ali ne.  

Zavarovalni primer 

 

 

Kraj zavarovanja / Območje zavarovalnega kritja 

 

Podzavarovanje 

 

Uporaba pogojev zavarovalnice 

 

Obveznosti zavarovalnice 
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Soudeležba zavarovanca - franšiza 

 

Zavarovanje po zavarovalnem primeru 

 

Prijava okoliščin 

 

 

Izvedeniški postopek 
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II. OPREDELITEV POSAMEZNIH ZAVAROVANJ  
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Zavarovanje odgovornosti  

 

 

 

▪ Telesne poškodbe, obolenje ali smrt osebe (poškodovanje oseb). 

▪ Uničenje, poškodbo ali izginitev stvari (poškodovanje stvari). 

(Pojasnilo: V zavarovanje so vključene tudi vse škode, ki so posledica poškodovanja oseb ali stvari – 

posledične škode. Za tretje osebe se štejejo tudi naročniki zavarovanca. Vključene so vse oblike 

nepremoženjske škode.) 

 

 

▪ delavci zavarovanca, kadar utrpijo škodo (delodajalčeva odgovornost), ne glede na pravno naravo 

razmerja. 

 

1. Zavarovanca: 

▪ zaradi uporabe ali posesti, zakupa ali užitka, kot tudi najema zemljišč (vključno s parki in drevesi 

ipd.), objektov (vključno cestišč, parkirišč, garaž, kolesarskih stez, pločnikov, objektov namenjenih 

plakatiranju ipd.), prostorov, informacijskih oziroma reklamnih tabel, opreme, koles (vključno 

električna), koles s pomožnim motorjem (vključno električna), otroških igral, igrišč, predmetov 

oziroma naprav za šport in razvedrilo, novih investicij ipd.,                                                                                                    

(Pojasnilo: S tem je krita tudi odgovornost (vključno subsidiarna/solidarna odgovornost) 

zavarovanca kot naročnika/investitorja ali izvajalca gradbenih/montažnih del za lastne potrebe – 

nova gradnja/montaža, preurejanje, popravljanje, vzdrževanje ipd., s tem, da so iz zavarovalnega 

kritja izključeni kakršnikoli gradbeni projekti v zvezi z železniškimi progami (izgradnja, obnova ali 

revitalizacija), razen rednega vzdrževanja in nujne sanacije zaradi varnosti železniške 

infrastrukture.) 

▪ zaradi uporabe in upravljanja infrastrukture, ki je v lasti zavarovanca, oziroma mu je dana v 

upravljanje ali uporabo,  

(Pojasnilo: vključno komunalne – kanalizacijske cevi, vodovodi, plinovodi, toplovodi, elektro in 

telekomunikacijski vodi, ceste, železniško omrežje in druge javne površine ipd.) 

▪ zaradi odškodninskih zahtevkov tretjih oseb zaradi izliva vode, ki je posledica kakršnegakoli 

poškodovanja vodovodnih, toplovodnih, parovodnih ali kanalizacijskih cevi in povzroči uničenje, 

poškodbo ali izginitev stvari, 

▪ zaradi uporabe ali zakupa objektov, kot na primer menze (vključno s škodami, ki izvirajo iz 

prehrane in pijače), nepremičnine, namenjene za počitniške potrebe, kot tudi športnega igrišča 

ipd., 

▪ zaradi uporabe osebnih in tovornih dvigal ter podobnih naprav (žerjavi ipd.), 

▪ zaradi uporabe samovoznih delovnih strojev, ki funkcijsko obratujejo, se pa ne premikajo, 

▪ zaradi uskladiščenja kuriva in pogonskega goriva, 
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▪ zaradi poškodovanja, tatvine ali izginitve stvari delavcev, dijakov na praksi ali oseb, ki delajo preko 

študentskega servisa ali strank zavarovanca; pod pogojem, da se stvari hranijo v zaklenjenih 

prostorih je vključeno tudi denar, dragocenosti, ure, tehnični predmeti (kot so fotoaparati, 

kamere, prenosni računalniki in televizorji, mobilni telefoni, orodja in podobno), vrednostni papirji 

in vse vrste listin. Zavarovanec ali oškodovanec mora prijaviti tatvino ali izginitev stvari policijski 

postaji,  

▪ odškodninskih zahtevkov vseh oseb, ki izvirajo iz dejavnosti na deloviščih izven sedeža 

zavarovanca; 

2. odgovornost za škode, ki bi jih povzročili zakoniti zastopniki zavarovanca ali osebe, ki vodijo 

zavarovane obrate ali njihove dele, dokler imajo to vlogo; 

3. odgovornost za škode, ki bi jih povzročili ostali delavci, ne glede na to ali so pri zavarovancu 

zaposleni ali ne, oziroma osebe, za katerih ravnanje zavarovanec kakorkoli odgovarja, za škode, ki 

jih povzročijo pri opravljanju svoje službe oziroma pri opravljanju dela in nalog za zavarovanca;   

4. odgovornost zavarovanca za škode, ki bi jih povzročile osebe oziroma podizvajalci, ki za 

zavarovanca opravljajo storitve (v obsegu in za čas izvajanja storitev za zavarovanca), s tem, da 

zavarovalnica lahko izvede regres; 

5. odgovornost za škode, ki bi jih povzročile osebe, ki jim je zaupano čiščenje, vzdrževanje in 

osvetljevanje zemljišč, za zahtevke, ki so proti njim postavljeni v zvezi z opravljanjem teh njihovih 

dolžnosti; 

6. odgovornost zaradi obstoja garaže, ki je na zemljišču ali v objektih, če ne gre za garažo, dano v 

zakup, ali za garažo, ki se uporablja za opravljanje dejavnosti hrambe vozil; 

7. kmetijske in gozdne dejavnosti: 

▪ zaradi uporabe traktorjev kot delovnih ali pogonskih strojev za lastne potrebe in ne za oddajanje. 

Zavarovanje ne krije odgovornosti za škodo, ki jo povzroči traktor kot registrirano vozilo; 

▪ zaradi sečnje v lastnem ali tujem gozdu. Kot sečnja v tujem gozdu se šteje, če se ne opravlja kot 

pridobitvena dejavnost; 

8. odgovornost zavarovanca kot organizatorja in/ali soorganizatorja vseh prireditev (vključno 

proslave, kongresi, razstave, sejmi ipd.); 

9. valorizacija zavarovalnega kritja; 

10. dodatnih nevarnosti, ki ne izvirajo iz v Polici navedene dejavnosti oz. zavarovančeve registrirane 

dejavnosti; 

11. vse ostale, za katere veljavni premijski sistem zavarovalnice določa posebno premijo ali doplačilo 

k premiji oziroma razširitev zavarovalnega kritja. 

 

(Pojasnilo: Vključuje vse dodatne nevarnostne vire, ki ne izvirajo iz zavarovančeve registrirane 

dejavnosti in odgovornost iz hišne in zemljiške posesti v primeru oddajanja.) 

 

Spodaj navedene dodatne razširitve zavarovalnega kritja v tem poglavju so vključene v zavarovanje.   

Zavarovanje odgovornosti imetnika tirnega prevoznega sredstva na in izven območja Republike Slovenije 

Zavarovanje odgovornost iz dejavnosti s tirnimi in kombinirano tirnimi / delovnimi vozili 

Zavarovanje odgovornosti iz dejavnosti opravljanja storitve prevoza s tirnimi vozili v železniškem prometu za 

kritje materialne škode na javni železniški infrastrukturi 

Zavarovanje odgovornosti iz dejavnosti opravljanja storitve prevoza in zavarovanje imetnika tirnega 

prevoznega sredstva v Republiki Avstriji in Republiki Hrvaški 
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Zavarovanje za ekološke škode 

▪ za škodo, ki je nastala zaradi postopnega onesnaževanja; 

▪ zaradi izrečene globe, denarne kazni ali kaznovalne odškodnine; 

▪ za čiste premoženjske škode (to je škode, ki ni posledica poškodovanja oseb ali stvari); 

▪ zaradi ekološke škode oziroma slabitve biotske raznovrstnosti; 

▪ ki izvirajo iz določil o odgovornosti zavarovanca v skladu z evropsko direktivo 2004/35/ES o 

okoljski odgovornosti oziroma v skladu z določbami njene nacionalne implementacije (ZVO-1 in 

ostali pravni akti); 

▪ za škode, ki so posledica okoljskih vplivov, ki so neizogibni v okviru običajnega in dovoljenega 

izvajanja zavarovančeve dejavnosti oziroma so nujni za izvajanje te dejavnosti ali jih je 

zavarovanec pričakoval ali sprejel; 

▪ zaradi stroškov testiranja, spremljanja, odstranjevanja, preverjanja vsebnosti, izničevanja oziroma 

očiščevanja kontaminantov na oz. pod območjem zavarovančeve lokacije. 

Zavarovanje za ekološke oz. okoljske škode 
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Zavarovanje kritja za odgovornosti iz priprave ali razdeljevanja hrane in pijače 

▪ Zavarovanje obsega odgovornost za škodo do katere je prišlo zaradi priprave ali razdeljevanja 

hrane in pijače, ki jo je zavarovanec kakorkoli dal v promet.  

▪ Vključena je tudi odgovornost zavarovanca zaradi škode, ki so jo povzročile kakršnekoli sestavine, 

ki so jih naredile ali dobavile druge osebe.  

▪ Zavarovalnica jamči in povrne tudi škodo, ki jo povzroči morebitna embalaža, v kateri se razdeli 

hrana in pijača. 

 

 

 

▪ zaradi škode, ki je nastala v neposredni ali posredni povezavi s terorističnim dejanjem, 

▪ zaradi škode, ki je posledica izrednih dogodkov, kot npr. vojne, vojni podobnih dogodkov in 

sovraštev, državljanske vojne in podobnih nemirov, delovanja ali prisotnosti naravnih nesreč, 

▪ ne glede na druge določbe ni podano kritje za kibernetska tveganja,  

▪ škodo zaradi nesreče pri aktivni udeležbi na konjskih, kolesarskih, motorističnih ali avtomobilskih 

dirkah, prireditvah borilnih športov, kakor tudi na pripravah za te dirke in borbe (trening), 

▪ škoda na stvareh, ki jih ima zavarovanec na skrbi (zakup, hramba), razen v delu, ki ga določa 

generalna polica, 

▪ škodo na vozilih, ki jih ima zavarovanec v hrambi razen v delu, ki ga določa generalna polica, 

▪ škod na tujih stvareh, ki so predmet obdelave, predelave, preizkušanja, razen v delu, ki ga določa 

generalna polica, 

▪ škodo zaradi poškodbe tujih stvari pri nakladanju in razkladanju z dvigali in napravami za 

nakladanje in razkladanje, razen v delu, ki ga določa generalna polica, 

▪ zaradi škode na osebah in stvareh, nastale zaradi izdelkov, ki jih je zavarovanec kakorkoli dal v 

promet, 

▪ zaradi okvare zdravja in poškodovanja oseb, do katerega pride zaradi postopkov zdravljenja, 

zdravstvenih in drugih posegov ter postopkov na teh osebah, kot so porodništvo, nega telesa, 

kozmetika ipd., 

▪ zaradi okvare zdravja in poškodovanja živali, do katerega pride zaradi postopkov zdravljenja, 

zdravstvenih in drugih posegov ter postopkov na teh živalih, kot so kastriranje, osemenjevanje, 

podkovanje, dresiranje, 

▪ zavarovanca ter družbenikov, če imajo v družbi poslovni delež nad 25 % in imajo na podlagi zakona 

ali aktov družbe pravico oziroma možnost vodenja družbe (večinski družbeniki). Izključeni pa niso 

odškodninski zahtevki, ki se nanašajo na odgovornost iz hišne posesti in jih solastniki ali z njimi v 

skupnem gospodinjstvu živeči svojci naslovijo na druge solastnike, zaradi škode, ki je nastala pri 

uporabi skupnih delov hiše, 

▪ škoda zaradi pogodbene odgovornosti, ki presega zakonsko odškodninsko odgovornost, razen v 

delu, ki ga določa generalna polica, 

▪ zaradi škode na stvareh, ki je posledica vplivanja temperature, plina, pare, vlage, padavin (dim, 

saje, prah ipd.), tresenja, ropota ipd. (imisije), če to vplivanje počasi škodljivo učinkuje, 

▪ poškodovanja oseb ali stvari, če pride do nesreče zaradi delovanja jedrske energije, 

▪ škod, ki jih povzročijo letala in vodna plovila vseh vrst, kakor tudi kopenska cestna motorna in 

priključna vozila ter cestni samovozni delovni stroji, kadar se premikajo, 

▪ škod, do katerih pride zato, ker zavarovanec ne odstrani posebno nevarnih okoliščin, če je  

zavarovalnica to pisno zahtevala, 
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▪ iz kritja je izključena prevozniška odgovornost oziroma kakršnakoli neposredna ali posredna škoda 

na tovoru in 

▪ telesnih poškodb in bolezenskih stanj, ki nastanejo zaradi pikov insektov in zaradi poklicnih 

bolezni, azbestoze, genetskih sprememb v organizmu, elektromagnetnega sevanja ali tabakoze in 

škode zaradi natega ali zvina vratne, prsne in ledvene hrbtenice, razen če je medicinsko 

ugotovljena poškodba hrbteničnega skeleta ali premik med korpusi vretenc, večji od treh 

milimetrov. 

(3) This Insurance does not cover any liability for (Industries, Seepage, Pollution and Contamination Clause No. 

3 (NMA 1685)): 

I. Personal Injury or Bodily Injury or loss of, damage to, or loss of use of property directly or 

indirectly caused by seepage, pollution or contamination, provided always that this paragraph (I) 

shall not apply to liability for Personal Injury or Bodily Injury or loss of or physical damage to or 

destruction of tangible property, or loss of use of such property damaged or destroyed, where 

such seepage, pollution or contamination is caused by a sudden, unintended and unexpected 

happening during the period of this Insurance.  

II. The cost of removing, nullifying or cleaning-up seeping, polluting or contaminating substances 

unless the seepage, pollution or contamination is caused by a sudden, unintended and 

unexpected happening during the period of this Insurance.  

III. Fines, penalties, punitive or exemplary damages. 

 

(4) CYBER and DATA TOTAL EXCLUSION ENDORSEMENT (LMA5468) 

1 Notwithstanding any provision to the contrary within this Policy or any endorsement thereto this 

Policy does not apply to any loss, damage, liability, claim, fines, penalties, cost or expense of whatsoever 

nature directly or indirectly caused by, contributed to by, resulting from, arising out of or in connection 

with any: 

1.1 Cyber Act or Cyber Incident including, but not limited to, any action taken in controlling, preventing, 

suppressing or remediating any Cyber Act or Cyber Incident; or 

1.2 loss of use, reduction in functionality, repair, replacement, restoration, reproduction, loss or theft of 

any Data, including any amount pertaining to the value of such Data; 

regardless of any other cause or event contributing concurrently or in any other sequence thereto. 

2 In the event any portion of this endorsement is found to be invalid or unenforceable, the remainder 

shall remain in full force and effect. 

3 This endorsement supersedes any other wording in the Policy or any endorsement thereto having a 

bearing on a Cyber Act, Cyber Incident or Data, and, if in conflict with such wording, replaces it. 

4 If the Underwriters allege that by reason of this endorsement that loss sustained by the Insured is not 

covered by this Policy, the burden of proving the contrary shall be upon the Insured. 

 

Definitions 

5 Computer System means any computer, hardware, software, communications system, electronic 

device (including, but not limited to, smart phone, laptop, tablet, wearable device), server, cloud or 

microcontroller including any similar system or any configuration of the aforementioned and including 

any associated input, output, data storage device, networking equipment or back up facility, owned or 

operated by the Insured or any other party. 

6 Cyber Act means an unauthorised, malicious or criminal act or series of related unauthorised, 

malicious or criminal acts, regardless of time and place, or the threat or hoax thereof involving access to, 

processing of, use of or operation of any Computer System. 

7 Cyber Incident means: 

7.1 any error or omission or series of related errors or omissions involving access to, processing of, use 

of or operation of any Computer System; or 
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7.2 any partial or total unavailability or failure or series of related partial or total unavailability or 

failures to access, process, use or operate any Computer System. 

8. Data means information, facts, concepts, code or any other information of any kind that is recorded 

or transmitted in a form to be used, accessed, processed, transmitted or stored by a Computer System. 

 

LMA5468 

4 November 2020 

 

(5) COMMUNICABLE DISEASE EXCLUSION (LMA5396) 

 

1. Notwithstanding any provision to the contrary within this policy, this policy does not cover all actual 

or alleged loss, liability, damage, compensation, injury, sickness, disease, death, medical payment, 

defence cost, cost, expense or any other amount, directly or indirectly and regardless of any other cause 

contributing concurrently or in any sequence, originating from, caused by, arising out of, contributed to 

by, resulting from, or otherwise in connection with a Communicable Disease or the fear or threat 

(whether actual or perceived) of a Communicable Disease. 

 

2. For the purposes of this endorsement, loss, liability, damage, compensation, injury, sickness, disease, 

death, medical payment, defence cost, cost, expense or any other amount, includes, but is not limited 

to, any cost to clean-up, detoxify, remove, monitor or test for a Communicable Disease. 

 

3. As used herein, a Communicable Disease means any disease which can be transmitted by means of 

any substance or agent from any organism to another organism where: 

 

3.1. the substance or agent includes, but is not limited to, a virus, bacterium, parasite or other organism 

or any variation thereof, whether deemed living or not, and 

3.2. the method of transmission, whether direct or indirect, includes but is not limited to, airborne 

transmission, bodily fluid transmission, transmission from or to any surface or object, solid, liquid or gas 

or between organisms, and 

3.3. the disease, substance or agent can cause or threaten bodily injury, illness, emotional distress, 

damage to human health, human welfare or property damage. 

 

LMA5396 

17 April 2020 

 

(6) SANCTION LIMITATION AND EXCLUSION CLAUSE (LMA 3100) 

No (re)insurer shall be deemed to provide cover and no (re)insurer shall be liable to pay any claim or 

provide any benefit hereunder to the extent that the provision of such cover, payment of such claim or 

provision of such benefit would expose that (re)insurer to any sanction, prohibition or restriction under 

United Nations resolutions or the trade or economic sanctions, laws or regulations of the European 

Union, United Kingdom or United States of America. 
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